Importé par / Imported by :

HOUSSE SIEGE-AUTO GROUPE 0 SIEP - PIBS - Immeuble Irus

CP 154 - 56038 Vannes Cedex - FRANCE

tél.:33 (0)2 97 68 47 47
CAR SEAT COVER GROUP 0 o e i & @ ~

réf. 040121 EMB : NOT 040121-1-04/04

(F) —HOUSSE SIEGE-AUTO GROUPE 0 —

» Composition :
- Eponge : 65 % polyester / 35 % coton / Intérieur : 100 % polyester

CONSEIL DE SECURITE :

* Pour vos trajets en voiture, veiller toujours utiliser avec ce

produit un dispositif de retenue spécifique homologué (ECE 44).

* Ne laissez jamais votre enfant seul dans la voiture. Ne laissez jamais votre enfant dans
une méme position durant une période prolongée.

* Aucun produit ne peut remplacer votre vigilance.

« Ces informations sont importantes, elles sont a conserver pour utilisation ultérieure.

— CAR SEAT COVER GROUP 0 —

* Composition :
-Terry : 65 % polyester / 35 % cotton / Interior : 100 % polyester

GENERAL SAFETY RULES :

*When travelling by car; always ensure that you use an appro-

ved restraining system with this product (ECE 44).

* Never leave your child alone in the car. Never leave your child in the same position for
an extended period.

* No product can replace your vigilance.

* These instructions are important. Please keep them for future use.

@ BABYSITZ-BEZUG FUR KINDER
UNTER EINEM JAHR

* Zusammensetzung
- AuBen : 65 % polyester / 35 % Baumwolle / Innen : 100 % polyester

SICHERHEITSHINWEISE :

* Achten Sie darauf, bei ihren Autofahrten mit diesem Produkt stets eine spezifische
zugelassene Riickhaltevorrichtung zu verwenden (ECE 44).

* Lassen Sie lhr Kind im Auto niemals alleine. Lassen Sie lhr Kind nie lange Zeit in
derselben Position

* Ihre Wachsamkeit kann durch kein Produkt ersetzt werden.

* Diese Informationen sind sehr wichtig, bitte sorgfaltig aufbewahren.

®_ CAPA DE CADEIRAAUTOMOVEL

* Composicdo :
- Exterior : 65 % Poliester / 35 % algoddo / Interior : 100 % Poliester

CONSELHOS DE SEGURANCA :

* Para os trajectos de automével, utilizar sempre com este produto um dispositivo de
retengio especifico homologado (ECE 44).

* Nunca deixe a sua crianga vigilancia.

* Nenhum produto pode substituir a sua vigilancia.

* Estas informagdes sdao importantes e devem ser guardadas para consulta ulterior.

@ _ BABYHOES —

* Samenstelling
- Buitenzijde : 65 % Polyester / 35 % Katoen / Binnenzijde : 100 % Polyester

VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN :

* Dit artikel moet altijd met een goedgekeurde veiligheidsgordel of riem (ECE 44)
worden gebruikt.

* Uw kind nooit alleen in de auto achterlaten. Uw kind nooit voor lange tijd in
dezelfde positie laten.

* Geen enkel artikel kan uw waakzaamheid vervangen.

* Deze informatie is belangrijk en moet voor later gebruik worden bewaard.

COPRISEDILE PER SEDILE DA S
AUTOMOBILE PER BEBE |IA ETA
* Composicion :

- Exterior : 65 % Poliéster / 35 % algodén / Interior : 100 % Poliéster
CONSE)OS DE SEGURIDAD :

* Para los viajes en coche, procurar siempre utilizar con este producto un dispositivo
de retencion especifico homologado (ECE 44).

* Nunca se debe dejar a un nifio solo en el coche. Nunca se debe dejar a su nifio en la
misma posicion durante una larga temporada.

* Ningln articulo puede sustituir su vigilancia.

« Estos datos son importantes, deben conservarse para poder utilizarlos
posteriormente.
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(F) —HOUSSE SIEGE-AUTO GROUPE 0 —

* Composition :
- Eponge : 65 % polyester / 35 % coton / Intérieur : 100 % polyester

CONSEIL DE SECURITE :

* Pour vos trajets en voiture, veiller toujours utiliser avec ce

produit un dispositif de retenue spécifique homologué (ECE 44).

* Ne laissez jamais votre enfant seul dans la voiture. Ne laissez jamais votre enfant dans
une méme position durant une période prolongée.

* Aucun produit ne peut remplacer votre vigilance.

* Ces informations sont importantes, elles sont a conserver pour utilisation ultérieure.

— CAR SEAT COVER GROUP 0 —

* Composition :
-Terry : 65 % polyester / 35 % cotton / Interior : 100 % polyester

GENERAL SAFETY RULES :

*When travelling by car, always ensure that you use an appro-

ved restraining system with this product (ECE 44).

* Never leave your child alone in the car. Never leave your child in the same position for
an extended period.

* No product can replace your vigilance.

* These instructions are important. Please keep them for future use.

@ BABYSITZ-BEZUG FUR KINDER
UNTER EINEM JAHR

* Zusammensetzung
- AuBen : 65 % polyester / 35 % Baumwolle / Innen : 100 % polyester

SICHERHEITSHINWEISE :

* Achten Sie darauf, bei ihren Autofahrten mit diesem Produkt stets eine spezifische
zugelassene Riickhaltevorrichtung zu verwenden (ECE 44).

« Lassen Sie Ihr Kind im Auto niemals alleine. Lassen Sie lhr Kind nie lange Zeit in
derselben Position

* Ihre Wachsamkeit kann durch kein Produkt ersetzt werden.

* Diese Informationen sind sehr wichtig, bitte sorgfaltig aufbewahren.

®_ CAPA DE CADEIRA AUTOMOVEL

¢ Composicdo :
- Exterior : 65 % Poliéster / 35 % algodao / Interior : 100 % Poliester

CONSELHOS DE SEGURANCA :

* Para os trajectos de automovel, utilizar sempre com este produto um dispositivo de
retengio especifico homologado (ECE 44).

* Nunca deixe a sua crianga vigilancia.

* Nenhum produto pode substituir a sua vigilancia.

* Estas informagdes sdo importantes e devem ser guardadas para consulta ulterior.

@ _ BABYHOES _

* Samenstelling
- Buitenzijde : 65 % Polyester / 35 % Katoen / Binnenzijde : 100 % Polyester

VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN :

* Dit artikel moet altijd met een goedgekeurde veiligheidsgordel of riem (ECE 44)
worden gebruikt.

* Uw kind nooit alleen in de auto achterlaten. Uw kind nooit voor lange tijd in
dezelfde positie laten.

* Geen enkel artikel kan uw waakzaamheid vervangen.

* Deze informatie is belangrijk en moet voor later gebruik worden bewaard.

COPRISEDILE PER SEDILE DA  ___
AUTOMOBILE PER BEBE |IA ETA
* Composicion :
- Exterior : 65 % Poliéster / 35 % algodén / Interior : 100 % Poliester

CONSE)JOS DE SEGURIDAD :

* Para los viajes en coche, procurar siempre utilizar con este producto un dispositivo
de retencion especifico homologado (ECE 44).

* Nunca se debe dejar a un nifio solo en el coche. Nunca se debe dejar a su nifio en la
misma posicién durante una larga temporada.

* Ningln articulo puede sustituir su vigilancia.

« Estos datos son importantes, deben conservarse para poder utilizarlos
posteriormente.




